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The water collected from the tap into the kettle can be hard and leaves scum after heating, scum is harmless to the
human body, but harmful to the electric kettle, as it reduces its heat transfer and increases the heating time of the
water, which will eventually lead to its burnout. At the same time, energy consumption increases and scale is harmful
only for an electric kettle, since it reduces its heat transfer and increases the heating time of water, which will
eventually lead to its burnout. Along with this, energy consumption also increases. In this work, we have tried to

identify the most effective ways to get rid of it.
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Beenenne

Hakune — TBepapie OTIOXKEHUS, 00pa3youiecs Ha
TeX TMOBEPXHOCTIX TEINIOOOMECHHBIX —AallapaToB, Ha
KOTOPBIX MPOMCXOJNUT  HArpeBaHHE (xurieHwue,
UCTapeHne) BOABL C  PACTBOPEHHBIMH  COJISIMU
xéctroctu. CaCly, CaCO3, MgSO4. Obpasyercst HAKHIb
B TIpolecCe XHMHUYECKOW PEaKluH, IO CIeIyIoUen
cxeMme: CHayaysia oOpasyercs OWKapOOHAT KabLUs |
Maraus; OMKapOOHATHI 00Pa3yIOT KapOOHATHI C MEHBIICH
CTCTICHBIO PACTBOPUMOCTH; Jajee oOpasyercss cam
0CaZiOK, KOTOPBIA KOHICHTPUPYIOTCS Ha BHYTPCHHUX
MTOBEPXHOCTSX TEINIOOOMEHHBIX aIlapaToB.
OOpa3oBaHHe HAaKWUIHM HE CTOUT CUYHUTATh O€300MIHBIM
siBIIcHHEM. YallHUK ¢ TOKPBHITHIMEA HAKHUITBIO CTCHKAMH U
HarpeBaTeIbHBIM YIEMEHTOM BBIXOAUT U3 CTPOSI TOPasIo
paHbIIE IOJIOKEHHOTO Cpoka. Kpome TOro, IIOTHBIM
CIOM OTIOXKEHWH 3aMeIUIsieT HarpeB BOABL, YTO
NpUBOIUT K Tepepacxomy »dHepruu. besyciosHo,
3aMEHHUTh YalHUK HecnoxHO. Ho B opranmsme yenoBeka
TOXKE  MPOHMCXOAAT  BHEIIHE  HE3aMETHBIC,  HO
HEoOpaTHMBIE W3MEHEHUS, HMPUBOISIINE K IIOSBICHHIO
Mpo0JieM C TMOYKAMH W MOYCBBIBOIAIICH CHUCTEMOM.

UTtoObl MUHUMU3UPOBATh Bpell HAKHUIM JAJS 3I0POBBS,
OCYAy HE00OXO0AUMO PEryIsipHO YHCTHTE.

IKCMEPUMEHTAIIBHAA YaCTh

MetonoM TUTpoBaHUs (OJUH M3 HauOoJee IUPOKO
MPUMEHAEMBIX  QHATUTHYECKUX  METOJOB)  ObuIa
OTIpEeJIeIeHa KECTKOCTh BOJbI JIO KHUIISTYCHUS U TOCIE
kursdeHns. [1o TonydeHHOW pasHuile, OBUIO BHIIHO
KOJIMYECTBO COJIM  YYacTBYIOIIEH B  0Opa3oBaHHUH
HAaKUIIH.

Jns aHanuza OBUIO TOMOOpaHBI MOJEIH HAKWIH
cocrosiei u3 takux coneii kak CaCly, CaCOs, MgSOsu
WX CMeCceH, C OJWHAKOBON KOHIEHTparueid. Tak xe
ObuUM  TOAOOpaHBI  CHOCOOBI  yHAJICHUS  HAKUIIH.
Hcnonp30BainCch TaKWe BEIIECTBA KakK JIMMOHHAS,
yKCycHas, oprodocdopHas KHCIOTBI, «KOKa-KOJIay,
CMeCh JIMMOHHOM ¥ OpTO(GOCHOPHOH  KHCIOTHI,
JUMOHHBIA COK ¥ coma. PacTBopsl J00aBIisuIH
OJIMHAKOBBIMU oObeMamu. B Tabmuue 1 mnpuBeaeHsl
pe3yabTaThl SKCIIEPUMEHTA
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Tabnuya 1. Pe3yriomamoi sxcnepumenma

CpeacrBo

CaCOs3

CaC|2

MgSOs4

JIuMoHHas KUCa0Ta

Hakurmp pactBopuiiach

Haxkunb pacTBOpHIIACH

Haxkunb pacTBOpHIIACH

Ykeyc cronoblit (9%)

Haxkune He pacTBOpHIIACh

Haxkunb pacTBOpHIIAChH

Haxkunsb pacTBOpHIIACH

«Koxka-xomna»

Haxkune He pacTBOpHIIACh

Hakump pacTBOopuiiach

Haxkunb pacTBOpHIIACH

JIumon

Haxkune He pacTBOpHIIACH

Haxkunb pacTBOpHIIACH

Haxkunb pacTBOpHIIACh

OpTtodochopHas KucioTa

Haxkunb pacTBOpHIIACH

Hakump pacTBOopmiiach

Hakurmp pacTBopuiiach

Cona

Haxkunsb pacTBOpHIIACH

Haxkunb pacTBOpHIIACH

Haxkunb pacTBOpHIIACH

Cwmeck opTodochopHOit u

Haxuns He pacTBOpHiachk

Haxkuns pactBopunace

Haxkuns pactBopunace

JIMMOHHOM KHCJIOT

Pesynbrarhl aHanu3a Mokasaj, YTO B JIy4Ile BCETO
HAKUIb YAAISIOT KUCIOTH. A UMEHHO opTodochopHas
u smMmoHHas. OmHako, Cyasd MO  pe3yibraTaM
B3aUMOJICHCTBUSI CMECH THUX KHCIOThI, MOXKHO CKa3aTh,
YTO BaKHYIO POJIb TaK K€ MIPAeT KOHLEHTPALUs ITHUX
kucinor. Tak xak oprodochopHas kucimora OGoree
CHJIbHAsi, YeM JIMMOHHas, a IpH CMEUIMBaHUH,
KOHLICHTPAllMd KX OBbUIM YMEHBILIEHbI, TO MOXHO
CKa3aTh, YTO CMECh 110 CBOUM KHCIIOTHBIM CBOWCTBaM
cimabee YUCThIX pacTBOPOB.

3akoueHue

Brimm Bocco3manbl MOJIENN HAKKUIH B 1a00PaTOPHBIX
YCIIOBUSIX W W3yUYeHa MX PEaKlMu Ha pa3HbIC BEIICCTBA.
Bbbuto 3ameueHo, 4To B OCHOBHOM, Ha OOpa3oBaHHE

HAKWIU BJIMsIET KapOoHAT Kayblus. bonee 3 peKkTHBHO
C HakKumblo OOpIOTCS KHCIOTH, OCOOEHHO ¢ Oonee
BBICOKO# KOHLIEHTpALKEil.

bnazooaprnocmu

Asmopul  gvipadicatom  01a200apHOCMb  KOLLEKIMUBY

Hemckoco  mexnonapka «Mendeneee yewmpy  3a

NPEOOCMABIEHHYIO B03MONCHOCMb  GbINOIHEHUS  CBOell
nepseoll HayuHoU padbomul.

Cnucok JurepaTypbl
1. Bosch https://www.bosch-home.com.
2. Buxunenusd https://ru.wikipedia.org
3. BWT https://www.bwt.ru/useful-info
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